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Olejohydraulicka zavora pro silniéni viezdy

Optimalniho vykonu Ize dosahnout pouze pfi dodrzovani pokynt v navodech, verze 1.0
vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény a dodatky v navodu bez predeslé domluvy. www.technopark.cz
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Dulezité upozornéni

Tento manual je uréen pouze pro technicky persondl, ktery ma pfislusnou kvalifikaci pro instalaci. Zadna
z informaci, kterou obsahuje tento material neni uréena pro finalniho uzivatele. Tento manual je uréen pro olejohy-
draulickou zavoru BAYT 980 a nesmi byt pouzit pro jiné vyrobky. BAYT 980 je uréen pro silniéni vjezdy, kazdé jiné
pouziti je nevhodné a tudiz je zakazano. Vyrobce doporucuje predist si pozorné alespon jednou veskeré instrukce
pfedtim, nez pfistoupite k vlastni instalaci. Je Vasi povinnosti provést vse tak ,bezpecné®, jak to jen jde. Instalace
a udrzba musi byt provadéna vyhradné kvalifikovanym a zku$enym personadlem, a to dle nasledujicich ¢eskych
norem a vladnich nafizeni:

zakon ¢. 22/1997 sb. O technickych poZadavcich na vyrobky
nafizeni viady ¢. 168, 169 a 170 ze dne 25. ¢ervna 1997
nafizeni viady ¢. 378/2001 ze dne 12. zafi 2001

Nekvalifikovany personal nebo ti, ktefi neznaji aplikované normy v kategorii ,Brany a automatickd vrata“, se musi
zdrzet instalace. Pokud nékdo provozuje tento systém, aniz by respektoval aplikované normy, je plné zodpovédny
za pripadné $kody, které by zafizeni mohlo zpUsobit!
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BAYT 980 olejohydraulicka zavora pro silniéni viezdy

1. Pokyny k instalaci dopravni zabrany

K dosazeni bezchybné aplikace a spravné funkce BAYT 980 se doporucuje dodrzovat pokyny a diagramy uvedené v této
pfiruc¢ce.

Diilezité: Upinou instalaci by méli provadét kvalifikovani technici v souladu s normami EN 12453- EN 12445 a se strojni
direktivou 898/37/EC. V souladu s platnymi bezpe€nostnimi normami je vyzadovano provedeni analyzy rizik.

1.2 VSeobecné vlastnosti

~Bayt 980 je automat s olejovou hydraulikou osazeny hlinikovym ramenem tvoficim pohyblivou zédbranu tam, kde je tfeba
fidit ¢i zastavovat dopravu, zamezovat pfistupu k cestdm nebo nemovitostem, vétsinou pramyslovym.

Mechanismus je uzavfen v plechové skfini, natfené a oSetfené proti korozi. Na vyzadani je dostupna i varianta z nerezové
oceli. Sklada se z hydraulického aparatu, navratové pruziny kompenzujici pohyby ramene a jednotky elektronického fizeni
osazené uvnitf krabice. Ve dvefich je osazen pferuSovac napajeni, ¢imz je zajistén bezpecny pfistup k mechanismu pro
pfipad udrzby &i opravy.

V zavislosti na pozadavcich aplikace je mozné volit ze tfi verzi. Zpomalovaci zafizeni je pouzito jak pro cyklus spousténi,
tak pro cyklus zdvihani ramene nastavitelny v cyklu spousténi tak, aby sniZilo rychlost v nékolika poslednich stupnich
rotace ramene.

Jednotka motorového Cerpadla a olejovy hydraulicky regulétor jsou osazeny do jediného kompaktniho bloku.

1.3 Pfedbézna prohlidka

Pfed instalaci Bayt 980 se ujistéte ze:
e povrch montazniho mista je vhodny pro osazeni automatiky
* nejsou zadné prekazky pro pohyb ramene
e zemni prace pozadované

k polozZeni elektrickych ka- f \
beld automatu nekoliduji Bayt 980 levostranné SX Bayt 980 pravostranné DX
s podzemni instalaci

* je provedena analyza ri- 7

zik dle bezpeénostnich no- ' F
rem. Instalace musi byt ®

v plné shodé s platnymi bez- ,—-—Tm
peénostnimi pfedpisy. " Pohyb | ] ;
. 1 ramene pf 1 Pohyb
2. Instalace zabrany bayt 980  otvirani i it lh | ramene pii :
4' -3 ‘ "1 otvirani
2.1 Rozpoznani levostran- fl =il )
né a pravostranné jednotky A
bayt 980 g
/ / / ,.f """
/] .!f

Bayt 980 je navrzen jako stranové
zavisly produkt. Mize byt levostran- .
ny nebo pravostranny, pfi pohledu =
zvendi: v obou pfipadech je vnitini
konfigurace takova, Ze hydraulicky
regulator vzdy tlakem zveda rame-
no pfi oteviracim cyklu (Obr. 1)

z vnitini komunikace |

— i Pro zastaveni dopravy Ii'
|
i
|
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BAYT 980 olejohydraulicka zavora pro silniéni viezdy

3. Instalace desky upevinovaciho bloku “A”

Prvnim ukonem je ustaveni Desky upevinovaciho bloku “A“ (Obr. 2), na dokonale rovny betonovy zaklad. Dvefe krytu
Bayt 980 se nachazeji na delsi strané desky. Pfed zabetonovanim je tfeba protdhnout jeden nebo dva husi krky o pri-
méru 30 mm pro protazeni elektrickych kabell (pfivodu napajeni, fidicich a zabezpecovacich zafizeni), dle pozadavku

uvedenych na Obr. 2.

Dulezité: Pfed zabetonovanim upevnovaciho bloku zaSroubuijte ¢tyfi Srouby tak, aby zavity plné vyénivaly.
Dulezité: Upevnovaci deska musi byt osazena dokonale rovné v obou osach. Toho Ize dosahnout za pomoci vodovahy, viz.
obrazek a musi byt nadsazena o 5 mm nad povrch vozovky (Obr. 2).

~
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Del&i ¢ast upeviiovaci desky ,A“
musi byt rovnobézna s ramenem
a dvefmi skfiné ,B“

Povrch vozovky
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Husi krk o priméru 30 mm
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Zasurite husi krk .
do skfin& skrz otvory
na dné skfiné.

Utahnéte Ctyfi osmi-
hranné matky M14
s podlozkami dodanymi . {.
se zafizenim.
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3.1 Osazeni skiiné na upevnovaci desku ,,A“

Je-li deska upevnovaciho bloku ,A“ pevné usazena
v betonovém lozi, Ize na ni osadit skfif zafizeni Bayt 980
a upevnit ji na vy€nivajici Srouby (Obr. 3) s pomoci Ctyf
osmihrannych mati¢ek M14 a k nim pfislusejicich podlo-
Zek (Obr 3).

Dulezité: Pfi osazovani skfiné na desku upevriovaciho
bloku ,A“ se ujistéte, ze husi krk pro vedeni kabell je
spravné nasazen uvnitf skfiné.
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4. Elektrické propojeni na fidici panel ELPRO 10 PLUS

Nastudujte, prosim, nize uvedena elektricka schémata dfive nez za¢nete propojovat elekirické kabely (obr. 4, obr. 5

a obr. 6).

Dulezité: Nezapomerite nastavit pfepina¢ napéti na desce plosnych spojl panelu Elpro 10 Plus na 230 V (Obr. 6).

e Dodavka elektrické energie, elektricky motor, lampa: Pouzijte vodi¢e s priifezem 1,5 mm2 na maximaini vzdalenost 50 m.
V pfipadé nutnosti pfivadét energii z vétsi vzdalenosti pouzijte elektrické kabely majici odpovidajici priifez v souladu
s pravidly spravné technické instalace. Pro pfipojeni veSkerého externiho pfisluSenstvi fidiciho panelu jsou dostate¢né
vodice o prdfezu 0,5 mm2.

* Fotoclanky, tlacitka, kliCové vypinace a pfisluSenstvi: Pouzijte vodi¢e o prafezu 0,5 mm2.

Dulezité: Propojte celou instalaci na zemnici svorku ,M“ osazenou na prerusovaci napajeni (Obr. 4). Rovnéz doporucu-
jeme provést analyzu rizik vztazenou k celé instalaci v souladu s normami EN 12445 a EN 12543, jak je uvedeno v knize
~Bezpecnostni normy*.

~
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5. Elpro 10 PLUS

Jednofdzové pfipojeni pro automatiku osazenou polohovymi spinaci

Pozor: Nastavte pfepina¢ na pozadovanou voltaz 230 V
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5.1 VSeobecny popis

Elektronicky fidici panel Elpro 10 Plus nové generace je navrzen pro obsluhu posuvnych vrat. Napajeci napéti je (230/400V,

jednofazové nebo ftfifazové. PIné vyhovuje normam BT 93/68/CE Nizké napéti a EMC 93//68/CE Elektromagneticka
slucitelnost. Osazovaci prace by mély byt provadény kvalifikovanym technikem v souladu s existujicimi bezpe&nostnimi
normami. Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za nespravné zachazeni a aplikaci a rovnéz si vyhrazuje pravo kdykoli
ménit nebo aktualizovat fidici panel.

Nedodrzeni instalaénich postupli mize mit za nasledek vazné poskozeni majetku a zranéni osob.

Prosim vezméte na védomi:

» Ridici panel musi byt instalovan na krytém, suchém misté, uvnitf krabice, se kterou je dodavan.

* Ujistéte se, Ze napdjeci napéti pro elektronicky programator je 230 V +10 % nebo 400 V +10 %

* Ujistéte se, Ze napdjeci napéti pro elektricky motor je 230 V 10 % nebo 400 V 10 %

e Pro vzdalenosti vétsi nez 50 metrll doporuéujeme pouziti elektrickych kabell vétsich prirez(.

¢ Osadte napajeni pro fidici panel prodovym chrani¢em 0,03 A.

e Pro napajeni, elektricky motor a blikajici lampu pouzijte profilovych vodi¢l o prifezu 1,5 mm2. Maximalni doporu¢ena
vzdalenost 50 m. Pro propojeni omezovacich vypinacéu, fotobunék, kli€¢ovych a tladitkovych vypinacu a pfislusenstvi
pouzijte vodi¢ s prilmérem 0,5 mm2,

e Pokud nejsou pozadovany fotoburiky, pfemostéte svorky 1 a 2

* Pokud nejsou pozadovany zadné tlacitkové a klicové vypinace a pfisluSenstvi, pfemostéte svorky 3 a 6.

6 | BAYT 980
zavora pro vjezdy



BAYT 980 olejohydraulicka zavora pro silniéni viezdy

Poznamka: Pro osazeni specialniho pfisluSenstvi jako napf. svétla, primyslova televize apod. pouzijte pouze pevnych
relé, abyste zamezili poSkozeni mikroprocesoru.

Tabulka 1: DIP-switch (dvoupolohovy mikroprepinac)
ON | Fotoburiky. Zastavit pfi otevirani

ON | Radio. Nelze prevratit chod pfi otevirani

ON | Automatické zavirani

ON | Pfedbézné blikani aktivovano

ON | Radio. Krok za krokem. Zastavit v mezipolohach

DIP-SWITCH

ON | Kontrola mrtvého muze (Dip 4=OFF a Dip 3=OFF)

Aufufuli

ON | Z&dné svétlo neni zapnuto v klidové dobé

0 NoOO|dhlWIN|=

ON [ Nema funkci

5.2V pripadé poruchy panelu

12345678

Ujistéte se, ze zdroj napajeni elektronického programatoru je 230 V +£10 % nebo 400 V +10 %
Ujistéte se, ze zdroj napajeni elektrického motoru je 230 V £10 % nebo 400 V 10 %
Zkontrolujte pojistky

Zkontrolujte fotoburiky, pokud jsou kontakty normalné uzavieny
Zkontrolujte vdechny NC kontakty

Ujistéte se, ze nedochazi k ubytku napéti mezi fidicim panelem a elektrickym motorem

ON

Tabulka 2: Stavy LED diod

L1 Napéjeni 230 V 50 Hz. Rozsviceno

L2 Fotoburiky, pokud jsou zastinény, svétlo zhasne

L3 Otevieno. Sviti je-li vyslan impuls Otevfit

L4 Zavreno. Sviti je-li vyslan impuls Zavfit

L5 Zastavit. Zhasne pfi impulsu Stop

L6 Radio. Rozsviti se pfi stlaeni tlacitka vysilace

L7 Stav brany. Blika pfi otevirani brany

L8 Omezovaci vypina¢ Zavieno. Zhasnuty pfi oteviené brané

L9 Omezovaci vypina¢ Otevieno. Zhasnuty pfi zaviené brané

L10 Zustava zapnuté po dobu rovnajici se ¢asu nastavenému na T4

BAYT 980 | 7
zavora pro vjezdy
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6.Navod pro manualni oviadaniramene | \

V pfipadech jako je napfiklad vypadek proudu,
Ize mechanismus Bayt 980 ,pfebit” tak, aby bylo
mozno rameno ovladat manudlné. Zabrana je
vybavena specialnim uvolfiovacim klicem ,Q",
umozniujicim ovladat spoust, neboli pfebit ventil
,V“ umistény na pfedni strané bloku ventild, mezi
bezpecénostnimi tlakovymi ventily (Obr. 7).

Pro uvolnéni otocte kli¢ ,Q“
proti sméru hodinovych ruéicek
(odSroubuijte) o jeden zavit J

. #10,5
.
2} 255 |f§‘3'§
¥ ®
= 3
o Eless
S 4,2 ™
( (5) 7
> (6)
2

e OdSroubujte a odstrarite tfi Srouby 1), které pfipevnuji kryt 2) ke skfini.

e Otocte kryt 2) dnem vzhlru a vyvrtejte 3) Ctyfi vicka uréené k osazeni svétla Miri 4: tfi otvory okolo stfedového otvoru je
tfeba vyvrtat vrtakem o 5,5, aby jimi prosly Srouby velikosti 5, pfipadné je mozné je vyvrtat vrtakem o 4,2 tak, aby
slouzily jako otvory se zavitem M5, nebo aby bylo mozno do nich zaSroubovat samorezné Srouby.

e Stfedni dirka je uréena pro protazeni kabell napajeni pro Miri 4) a pro anténu Birio A8, stinény kabel typ
RG58.

* Protadhnéte elektrické kabely skrz stfedni dirku @ 10,5 a pfipevnéte 6) Miri 4) ke krytu 2) skiiné Bayt 980 pomoci
Sroubl 5).

BAYT 980 | 9
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8. Technické parametry

Tabulka 3: Elektricky motor

Vykon motoru 0,37 kW
Napajeci napéti 230V
Frekvence 50 Hz
Proudovy odbér 2,4 A
Pfikon 510 W
Kondenzator 20 uF
Otacky motoru 1350 ot./sec
PreruSovany provoz S3

Tabulka 4: Blok hydraulického cerpadia

Priimérny pracovni tlak

2 MPa (20 barq)

Maximalni tlak

4 MPa (40 bart)

Typ oleje

OLEJ FADINI A 15 od AGIP

Objem nadrze

2,5 dm3 (2,5 litru)

Klidova vaha 22,5 Kg
Pracovni teplota -20 °C az +80 °C
Stupen kryti IP 673

Tabulka 5: Olejovy hydraulicky regulator

Vnitfni primér pistu @40 mm
Vnitfni priimér pistu 250 mm
Vnitfni priimér pistu @60 mm
Primér hfidele 216 mm
Zdvih hfidele 176 — 187 mm
Kroutivy moment (g40) 250 Nm
Kroutivy moment (250 ) 400 Nm
Kroutivy moment (g60) 570 Nm
Celkova vaha skfiné Bayt 980 75 Kg

Véha ramene 6 m 13 Kg

Barva skfiné

RAL 2002 ¢erveno-oranzova

Svrchni kryci barva

Kovova Sed

Barva dvefi

Kovova Sed

Tabulka 6: Blok ¢erpadla a regulatoru — standardni dosah

Cerpadlo P12 Primér @40 Doba otevirani 4s

Cerpadlo P6 Primér 40 Doba otevirani 8s

Cerpadlo P6 Priimér 50 Doba otevirani 14s

Cerpadlo P6 Priimér 60 Doba otevirani 19s
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BAYT 980 olejohydraulicka zavora pro silniéni viezdy

9. Rozmeéry
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10. VSeobecna varovani

e Pred instalaci zafizeni provedte analyzu rizik a osadte veSkera pozadovana zafizeni v souladu s bezpe€nostnimi
normami EN 12445 a EN 12453.

e Baliciho materialu jako jsou kartonové obaly, polystyrén, nylon apod. je potfeba se zbavit odpovidajicim zplsobem
za pomoci specializovanych firem.

* Pokud budete odstraniovat zafizeni, nepfefezavejte elektrické kabely. Tyto je tfeba odpojit ze svorek v rozvodné skfini.

* Instalace musi byt spravné uzemnéna za pouziti zlutozeleného vodice.

« ZARUCNI LIST JE DODAVAN NA VYZADANI ZAKAZNIKA.

Doporucujeme peclivé procist normy, postupy a poznamky v ¢asti ,Bezpecnostni normy*.

12 | BAYT 980
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BAYT 980 — navod k obsluze

Elektromechanicky pohon pro zavory
Instrukce a upozornéni uréena pro uzivatele prevodového pohonu BAYT 980

Blahopfejeme Vam, ze jste si vybrali automatizaéni techniku dodavanou spole¢nosti TECHNOPARK!

TECHNOPARK neni vyrobcem Vasi automatizace, ta je naopak vysledkem analyzy, Uvahy, volby materialll a realizace
celého zafizeni, ktera je provedena Vasim technikem, kterému jste dali divéru.

Kazda automatizace je jedine¢na a pouze Vas technik ma zkusenosti a odbornost potfebnou pro realizaci zafizeni podle
Vasich pozadavki, které pak bude po dlouhou dobu bezpeéné a spolehlivé a predevsim bude jeho montaz provedena
odbornég, to znamena, ze bude splfiovat pozadavky platnych norem.

Automatizaéni technika, kromé toho, Zze se jedna o ucinny zabezpecovaci systém, zvySuje i Vase pohodli a budete-li jeji
udrzbé vénovat alespon minimalni pozornost, bude Vam slouzit mnoho let.

| kdyz Vami vlastnéna automatizacéni technika splfiuje bezpecénostni stuper pfedepsany normami, neni tim zcela vylou-
jejim nespravnym nebo pfimo chybnym pouzitim, z tohoto diivodu bychom Vam radi dali nékolik rad tykajicich se Vaseho
pfistupu k zafizeni, které je vhodné dodrzovat a tim se vyhnout pfipadnym nepfijemnostem:

e Predtim, nez poprvé pouzijete automatizaéni techniku, nechte si od technika vysvétlit mozné zdroje "zbytkového
rizika" a vénujte nékolik minut ¢etbé manualu - instrukcim a upozornénim pro uzivatele, které Vam technik predal.
Uchovejte tento manual pro pfipad, Zze byste nékdy pozdéji méli néjaké pochybnosti a pro pfipadného nového
majitele této automatizaéni techniky.

¢ VaSe automatizacni technika je strojni zafizeni, které dusledné provadi Vase pfikazy; neodborné nebo nevhodné
pouziti jej mGze ucinit nebezpeénym: neuvadéjte automatizacni techniku do chodu, pokud se v jejim akénim
radiu nachazeji osoby, zvirata nebo predméty.

¢ Déti: automatizacni technika zajisStuje vysoky stupen bezpecénosti, jeji detekénich systémy znemoznuji uvedeni tech-
niky do pohybu v pfitomnosti osob nebo prfedmétli a zaroven zajistuji predvidatelné a bezpecéné uvedeni do
chodu za vSech okolnosti. Nicméné je vice nez vhodné zakazat détem, aby si hraly v blizkosti automatizaéni tech-
niky a aby nedoslo k nechténému uvedeni automatiza¢ni techniky do chodu, nenechavejte dalkové ovladace v jejich
dosahu: neni to hracka!

* Neobvyklé reakce. Jakmile zjistite, ze automatiza¢ni technika reaguje neobvyklym zplsobem, odpojte zafizeni od zdro-
je elektrické energie a manualné jej odblokujte. Nepokoudejte se sami o néjakou opravu, ale vyzadejte si servisni
zasah Va$eho technika, ktery proved| instalaci; mezitim, tj. poté, co bylo provedeno odblokovani pfevodového
pohonu podle instrukci uvedenych dale, bude zafizeni fungovat tak, jako by brana nebo vrata nebyla opatfena
automatizacni technikou.

» Udrzba. Tak jako kazdé strojni zafizeni i Vade automatizaéni technika vyZzaduje pravidelnou udrzbu, aby mohla
fungovat co nejdéle a zcela bezpeéné. Dohodnéte si s VaSim technikem, ktery proved! instalaci automatizaéni tech-
niky, harmonogram planu udrzby; TECHNOPARK doporu€uje provadét kontrolu kazdych 6 mésicd u bézného
uzivani v obcanské bytové vystavbé, ale tato frekvence se muze liSit v zavislosti na intenzité pouzivani. Jakakoliv
kontrola, udrzba nebo oprava musi byt provadéna pouze kvalifikovanym technikem.

* | kdyz se domnivéate, Ze byste byli schopni to provést, neupravujte zafizeni a neménte naprogramované parametry
a nastaveni automatizaéni techniky: odpovédnost nese Vas technik, ktery automatizaéni techniku nainstaloval.

e ZavérecCna kolaudace, pravidelné udrzby a pfipadné opravy museji byt zdokumentovany technikem, ktery je provedl
a dokumentace je uchovavana maijitelem zafizeni.

¢ Znehodnoceni. Po uplynuti Zivotnosti automatizaéni techniky se ujistéte o tom, Ze jeji znehodnoceni bylo provedeno
kvalifikovanym personalem a Ze materialy byly recyklovany nebo znehodnoceny podle mistné platnych predpisu.

BAYT 980 (13
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V pripadé zavady nebo preruseni dodavky elektrické energie.

Béhem cCekani na zasah Vaseho technika (anebo obnoveni dodavky elektrické energie v pfipadé, ze zafizeni neni vyba-
veno zalozni baterii), mize byt zafizeni ovladano, jako by brana nebo vrata nebyla vybavena automatiza¢ni technikou.
Aby bylo mozné zafizeni ovladat manualné je nutné provést manualni odblokovani: tato operace, ktera je zaroven jedinou,
kterou mlze provadét uzivatel automatizac¢ni techniky, byla vyrobcem TECHNOPARK vyvinuta se zvlastni péci, aby byla
zajisténa maximalni snadnost provedeni tohoto ukonu, bez nutnosti pouziti néjakého naradi nebo bez potfeby vyvijet
fyzickou silu.

rv o

Odblokovani se provadi pomoci specialnich klict pro ruéni odlehéeni (viz obr. A).

Navod pro manualni ovladani ramene
V pfipadech jako je napfiklad vypadek proudu, Ize mechanismus Bayt 980 ,prebit” tak, aby bylo mozno rameno ovladat

manuélné. Zabrana je vybavena specidlnim uvolfiovacim kli¢em ,Q“ umoziujicim ovladat spoust, neboli pfebit ventil ,V*
umistény na pfedni strané bloku ventil(, mezi bezpeénostnimi tlakovymi ventily (Obr. A).

- o )

= 4 Pro uvolnéni otocte kli¢ ,Q“
proti sméru hodinovych rugicek
(odSroubuijte) o jeden zavit

/

Odblokovani mlze byt provadéno pouze za podminky, Ze je brana v klidu!!!

Dilezité upozornéni: jestlize je Vase zafizeni vybaveno radiovym délkovym ovlada¢em a po urcité dobé se Vam zda,
ze se jeho funkénost zhorsila anebo prestal fungovat Upiné, mohlo by to byt jednoduse zplsobeno vybitim baterie (podle
typu, se zivotnost baterie mize pohybovat od nékolika mésicl az po dva nebo tfi roky). Mizete si to ovéfit na zakladé
toho, ze kontrolka, ktera potvrzuje probihajici vysilani pfenosu sviti jen slabé nebo se nerozsviti viibec, anebo se rozsviti
jenom na kratkou dobu. Pfedtim, nez se obratite na technika, zkuste vyménit baterii; pouzijte baterii z funkéniho dalkového
ovladace: jestlize to bylo pFi¢inou jeho Spatného fungovani, bude stait, kdyz baterii vyménite za novou, stejného typu.

Jste spokojeni? V pfipadé, Ze byste chtéli do Vaseho domu pfidat dalsi nové zafizeni s automatizaéni technikou, obratte
se na stejného technika nebo na sit autorizovanych prodejcid TECHNOPARK, kromé rady odbornika si tak zajistite i nej-
moderngjsi vyrobky na trhu, lepsi funkénost a maximalni kompatibilitu jednotlivych automatiza¢nich technik.

Dékujeme Vam, Ze jste si pfecetli tato doporuceni a prejeme Vam, abyste byli maximalné spokojeni s Vadim novym zafi-
zenim: ohledné jakychkoli pozadavkd, at uz aktualnich nebo v budoucich, se s diivérou obratte na technika, ktery proved|
instalaci Vaseho zafizeni.
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Tabulka 3: Elektricky motor

Vykon motoru 0,37 kW
Napajeci napéti 230V
Frekvence 50 Hz
Proudovy odbér 2,4 A
Pfikon 510 W
Kondenzator 20 pF
Otacéky motoru 1350 ot./sec
PreruSovany provoz S3

Tabulka 4: Blok hydraulického ¢erpadla

Primérny pracovni tlak

2 MPa (20 bar()

Maximalni tlak

4 MPa (40 barq)

Typ oleje OLEJ FADINI A 15 od AGIP
Objem nadrze 2,5 dm3 (2,5 litru)

Klidova vaha 22,5 Kg

Pracovni teplota -20 °C az +80 °C

Stupen kryti IP 67

Tabulka 5: Olejovy hydraulicky regulator

Vnitfni priimér pistu 240 mm
Vnitfni primér pistu 250 mm
Vnitfni primér pistu @60 mm
Priimér hridele @16 mm

Zdvih hridele 176 — 187 mm
Kroutivy moment (240) 250 Nm
Kroutivy moment (250 ) 400 Nm
Kroutivy moment (260) 570 Nm
Celkova vaha skfiné Bayt 980 75 Kg

Vaha ramene 6 m 13 Kg

Barva skfiné RAL 2002 ¢erveno-oranzova
Svrchni kryci barva Kovova Sed
Barva dvefi Kovova Sed

Tabulka 6: Blok ¢erpadla a regulatoru — standardni dosah

Cerpadlo P12 Primér 40 Doba otevirani 4s
Cerpadlo P6 Priimér 40 Doba otevirani 8s
Cerpadlo P6 Pramér 50 Doba otevirani 14s
Cerpadlo P6 Priimér 60 Doba otevirani 19s
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Prohlaseni o shodé

Rust spole¢nosti Meccanica Fadini byl vzdy zaloZzen na vyvoji osvédéenych produktl. Celkova kontrola kvality je
systém, ktery zabezpecuje konstantni standard kvality podle aktualnich evropskych norem véetné jejich dodatk
s ohledem na zvySovani technické drovné.

Znacka CE oznacuje, ze na pohon bylo vydano prohlaseni o shodé ve smyslu poZzadavkd nafizeni EU ¢lanek
10 EEC 73/23 ve vztahu k prohlaSeni vyrobce pro dodavatele v souladu s normou ISO 9000 = UNI EN 9000.
Automatizace je v souladu s bezpe&nostnimi normami EN 12453, EN 12445.
Vi
snr
N

Evropska znacka potvrzujici shodu
se vSemi pozadavky evropského

narizeni 98/37/EC

megccant
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